
Услышав его слова, Сюй Нуань повернулась к Ханю Цзыхао и ошеломленно уставилась на него.
Даже Цинь Цзюй никогда не вспоминал, что она не ест грибов и всегда заказывал их, когда
хотел поесть.

- Но стоп, почему я все время сравниваю Ханя Цзыхао с Цинь Цзюем? Цинь Цзюй был ее
паршивым парнем, который изменил ей, а Хань Цзыхао - просто ...хороший друг.

В прошлой жизни она чуть не умерла из-за грибов, когда была маленькой. Поэтому, когда она
ест грибы, у нее появляется сыпь по всему телу.

Это больше похоже на психологическую травму, которая вызывает такие аллергические
реакции.

Хань Цзыхао взглянул на нее и увидел, как она разинула рот.

- Что?

- Почему ты помнишь, что я не ем грибы? - спросила она, широко раскрыв глаза.

Он ухмыльнулся, увидев ее ошарашенное смешное выражение. Эта девушка всегда его
забавляет. В какой-то момент она становится соблазнительной, иногда очаровательной, а
иногда неожиданно забавной.

- Я тебе нравлюсь? Господин Хань, не делай этого со мной. Я действительно могу влюбиться в
тебя, если ты продолжишь это, - сказала она, серьезно моргая глазами и сжимая губы в тонкую
линию.

-_-

Его сердце на мгновение замерло. Но блеск в ее глазах заставил его нахмурить брови.

- Она ведь не говорит ничего серьезного?

Он вздохнул, видя, как небрежно она выглядит, произнося эти слова. В конце концов она
говорит все, что хочет.

Он погладил ее по голове, как ребенка, и сказал:

- Я просто вспомнил, потому что знал одного человека, который тоже не ел грибы.

-_-



Она замерла, когда его рука коснулась ее головы. Теперь она просто дразнила его и
обращалась с ним как с другом. У нее никогда не было проблем в общении с противоположным
полом, так как в прошлой жизни ей приходилось общаться со многими артистами-мужчинами
или бэк-танцорами для выступлений.

Однако она чувствует себя странно всякий раз, когда он прикасается к ней или делает что-то
приятное для нее.

Она сглотнула и поняла, как быстро бьется ее сердце.

- О.  А  ты помнишь вкусы, предпочтения своей девушки, верно? - пошутила она, пытаясь
изменить ситуацию. Однако, произнося эти слова, она чувствовала себя странно. Она вдруг
начала с нетерпением ждать его ответа и захотела узнать, есть ли у него девушка.

По какой-то причине она не могла не интересоваться им.

Он моргнул и ничего не ответил на ее вопрос.

Ее внимание было отвлечено, когда принесли еду. Вскоре пришел и человек, извинившийся за
опоздание.

Фэн Шэн, стоявший в стороне, забеспокоился, потому что Хань Цзыхао ненавидит тех людей,
которые не пунктуальны.

Он беспокоился, что может отменить встречу, но, как ни странно, кажется, что он в хорошем
настроении. Он взглянул на Сюй Нуань, которая искушенно улыбалась.

Во время встречи Хань Цзыхао то и дело поглядывал на нее, гадая, скучает ли она или
чувствует себя не в своей тарелке, однако, похоже, ей это нравилось.

Она сосредоточилась на еде, и ее рот никогда не отдыхал. Она жевала что-то каждый раз,
когда он смотрел на нее.

Тихий смешок слетел с его губ, когда он увидел, с каким удовольствием она ест. Ее щеки
надулись, когда она взяла кусок бифштекса с его тарелки и смаковала его вкус с закрытыми
глазами. Сок мяса покрывал ее губы, делая их влажными и соблазнительными. Ее
подкрашенные и валжные губы стали центром его внимания.

Внезапно он что-то вспомнил и отвернулся. Однако, подняв голову, он увидел, что клиент
смотрит на него с усмешкой. Он взглянул на Сюй Нуань и многозначительно улыбнулся.

Хань Цзыхао поджал губы, и выражение его лица снова стало безразличным. Тем не менее, он



не мог перестать смотреть на неё.

…..

Когда встреча закончилась и клиент ушел, Хань Цзыхао встал, готовый покинуть комнату.

Она посмотрела на него и спросила:

- Разве ты не сказал, что мы поговорим?

Он взглянул на нее и покачал головой:

- Приходи ко мне попозже. Там мы и поговорим.

-_-

Она моргнула и спросила:

- Разве мы не можем просто поговорить здесь?

Она была смущена, потому что он сказал ранее, что они собираются поговорить о том, почему
она посетила его в офисе. Теперь он говорит, что хочет встретится с ней у него дома.

Он ничего не сказал и вышел из комнаты. Не имея выбора, она последовала за ним из
отдельной комнаты.

...

В коридоре гостиницы в углу стоял человек и смотрел, как Хань Цзыхао и Сюй Нуань покидают
гостиницу.

Сюй Нуань шла за ним, иногда бежала, пытаясь догнать его. Но из-за каблуков она не могла
идти так же быстро, как он. Она мысленно выругалась, увидев, как быстро он идет.

Она привыкла носить каблуки, так как ей приходилось танцевать и выступать на каблуках, и
они были неотъемлемой частью ее жизни. Однако, по какой-то причине, она чувствует боль в
ногах, когда надевает их сейчас. Может быть, мышцы Сюй Нуань не привыкли носить каблуки,
и у нее всегда болят ноги и появляются потёртости. Она так привыкла носить каблуки, что
чувствует себя неуютно, если их не носит. Поэтому, несмотря на боль, она носит их.



Хань Цзыхао, который шел вперед, увидел боковым зрением, что она пытается догнать его. Он
невольно замедлил шаг, ожидая, когда она догонит его.

Подойдя к нему, слегка запыхавшись, заскулила:

- Господин Хань, почему ты так быстро идешь? Ты опаздываешь на самолет? Почему ты так
торопишься?

Его губы скривились, когда он сказал:

- Дело не в том, что я быстро иду. Просто у меня длинные ноги. Не то что у тебя!

-_-

Она нахмурилась, услышав его слова. Его слова задели ее за живое. В прошлой жизни она была
выше среднего роста девушек и имела идеальные пропорции тела.

Однако в этой жизни Сюй Нуань ростом была ниже среднего.

Точно так же ее вес. Она не была худышкой. Хотя она и не толстая, она была среднячком.

Средняя во всех отношениях. Как такое возможно? Цзя...Сюй Нуань, средняя?

Она сердито посмотрела на него и сказала:

- Я... считаюсь высокой для многих девушек.

- Ты действительно не можешь принять этот факт, не так ли? - поддразнил он, усмехнувшись.

Она стиснула зубы и ударила его кулаком в живот.

-_-

Однако уже в следующий момент она пожалела о своих действиях. Она уставилась на него,
пытаясь разглядеть выражение его лица.

Неужели я переборщила?

Однако выражение его лица не стало таким, как она ожидала. Она думала, что он рассердится.



Но, к ее удивлению, он рассмеялся, так как его позабавила ее реакция. Он поднял руку,
потрепал ее по волосам и сказал:

- Даже твой удар такой слабый. Ты похожа на пандочку, которая пытается быть сильной, но не
может стать сильной из-за своей лени.

Он рассмеялся и мягко потянул ее за мягкие пухлые щеки.

-_-

Сюй Нуань застыла на месте, ошеломленно глядя на него. Он...как он может...

Ее разум дал сбой, когда он потянул ее за щеки.

Хань Цзыхао отпустил ее щеки, видя ее застывшую реакцию. Она моргала в трансе и пыталась
понять то, что только что произошло.

Он откашлялся и огляделся, пытаясь рассеять возникшую между ними неловкость.

Ее потрясенная реакция заставила его понять, что он делает. Он чувствовал, что ведет себя
очень странно, когда находится рядом с ней.

Очнувшись от транса, она нахмурилась и пожаловалась:

- Неужели я выгляжу толстой, как панда? И ленивой? Как ты можешь называть меня ленивой?
Ты хоть знаешь, как трудно ходить на каблуках? Я была медлителна не из-за своих коротких
ног, а из-за каблуков. Просто попробуй носить каблуки в течение одного дня, и ты поймешь
меня. Легко сказать...

Он уставился на нее и покачал головой, когда она снова начала болтать. Он знал, что она не
остановится в ближайшее время, поэтому он снова пошел, а она последовала за ним, пытаясь
объяснить ему, как трудно носить высокие каблуки.

Человек, прислонившийся к колонне в углу коридора, поднял брови, с интересом наблюдая за
парой. Он видел, как они общались, и наблюдал, как они выходили из отеля.

- Хе-хе, Значит, мистер Хань умеет улыбаться. Хм...эта девушка кажется довольно интересной.

Он достал из кармана телефон и набрал номер.

Я уверен, что получу огромную награду, если сообщу эту новость Боссу. Он дьявольски



улыбнулся, когда позвонил человеку, чей контакт был записан на его телефоне как «Босс».
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